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SR — Standard Reparatur \/ (In Anlehnung an die EASA Form 123 aus dem AMC.M.A.801 Annex Il zur ED Decision 2015/016/R)

Kennblatt/Baureihe Werk-Nr. Eintragungszeichen

1Nummer(n) der SC/SR: 2SC/SR title & description (Name und Beschreibung):

*Applicability (Anwendbarkeit): Anwendbar fiir das oben genannte Flugzeugmuster/ Baureihe

*List of parts (description/Part-No/Qty) — Liste der Bauteile (Beschreibung/Teilenr./Anzahl/Verweise auf Form 1-Nr./04.)

>Operational limitations/affected aircraft manuals. Copies of these manuals are provided to the aircraft owner:
Betriebsbeschrankungen/betroffene Handbiicher. Kopien der Anderungen in Handbiicher stehen dem Halter zur Verfiigung

®Documents used for the development and embodiment of this SC/SR:
Dokumente, die fiir die Entwicklung und Einrtstung dieser SC/SR verwendet wurden

* Copies of the documents marked with an asterisk are handed to the aircraft owner
Mit einem Stern gekennzeichnete Dokumente wurden in Kopie dem Halter tibergeben

’Instructions for continuing airworthiness. Copies of these manuals are provided to the aircraft owner:
Anweisungen zur Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit . Kopien dieser Handbticher stehen dem Halter zur Verfiigung:

80ther information
Zusétzliche Informationen

®[This SC complies with the criteria established in 21A.90B(a) and with the relevant paragraphs of CS-STAN
Diese Standardanderung erfullt die Kriterien nach 21.A.90B(a) und die zutreffenden Absatze von CS-STAN

*[JThis SR complies with the criteria established in 21A.431B(a) and with the relevant paragraphs of CS-STAN
Dieses Standardreparatur erfillt die Kriterien nach 21.A.431B(a) und die zutreffenden Absatze von CS-STAN

Date of SC/SR embodiment: "dentification data and signature of the person responsible for

Datum der Einrlstung des SC/SR the embodiment of the SC/SR:
Identifikation und Unterschrift der fur die Einrtistung des SC/SR verantwortlichen Person

12 signature of the aircraft owner. This signature attests that all relevant documentation is handed over from
the issuer of this form to the aircraft owner, and, therefore, the latter becomes aware of any impact or
limitations on operations or additional continuing airworthiness requirements which may apply to the aircraft

due to the embodiment of the change/repair.

Unterschrift des Eigentliimers/Halters. Diese Unterschrift bestatigt, dass dem Halter
Die relevanten Unterlagen vom Aussteller dieser Form 123 tGbergeben wurden und
dieser damit Kenntnis tiber alle Auswirkungen, Betriebsbeschrankungen oder

zusitzliche Forderungen fiir die Aufrechterhaltung der Lufttiichtigkeit erhalten hat, Datum Unterschrift Name
die sich aus der Einriistung der Anderung/Reparatur ergeben.
Form 123 (DAeC) Ausg. 01 vom 23.03.2015 Ausfiillhinweise auf Seite 2!

Unverbindliche Ubersetzung des Bundesausschuss Technik des DAeC! Es gilt der Originaltext! Seite 1













Installation of charterware Flight-Time Recorder





CS-STAN issue 4.0.pdf section Standard Change CS-SC106b INSTALLATION OF FLIGHT-TIME RECORDERS


InstallationContinuedAirworthiness.pdf*   �FlightManualSupplement.pdf*











1 Charterware Flight -Time Recorder, 1 adaptor 52mm→57mm slot,   �1 D-SUB9 female plug, 3 wiring lines, 3 flat plugs, 2 fuses 





There is no limitation caused by the embodyment, however a Flight Manual supplement handed 


over to the aircraft�owner �describes the necessary procedure for the pilot to identify after block on maneuver and main switch is off.   





Maintenance of this system is on condition. 


General visual inspections (GVI) of this installation should be added to already scheduled


GVIs (see basic Maintenance Manual and time limits) of the zone(s) affected by this change.





This form is prepared by charterware as an example for modification by the person releasing this change. 
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